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UNCOVERING VEGAN FASHION
ヴィーガンファッションの全貌
Esther Stein
BRANDS ARE INCREASINGLY USING ANIMAL-FREE PRODUCTS IN THEIR DESIGNS – BUT WHAT EXACTLY IS VEGAN FASHION?
数多くのブランドが非動物性素材を使った製品をデザインに採用し始めている。一体、ヴィーガンファッションとは何を意味するのだろうか？
The vegan diet is hip right now. Millions of vegans around the world, including stars like Natalie Portman and Jared Leto, consume an animal-free diet. And they also want their clothing to be made from animal-free materials. Stella McCartney, whose collections do not contain fur or leather, is one of the trailblazers in this segment. For many vegans, avoiding leather does not go far enough: wool, angora, silk and down are also off limits. The same goes for buttons made from horn or mother-of-pearl, shoe adhesive made from animal glue, and the use of carmine as a red dye.
ヴィーガン（完全菜食主義）の食事は、 現在のトレンドのひとつだ。ナタリー・ポートマンやジャレッド・レトのようなスターをはじめ、世界中の数百万人ものヴィーガンたちが、非動物性の食事を摂っている。そして彼らは自分が身に着ける服も、非動物性であることを求めている。ファーやレザーをコレクションに使用しないことで知られるステラ マッカートニーは、この分野において草分け的存在だ。しかし多くのヴィーガンにとっては、レザーを避けるだけでは十分ではない。ウールやアンゴラ、シルク、ダウンなどもまた、使用禁止素材とみなされている。同じことが角や真珠母貝のボタン、動物性の靴接着剤、赤色顔料のカーミン溶液にも当てはまる。
Demand for vegan fashion is high. Numerous boutiques are recognising this need: MooShoes in New York, Bourgeois Boheme in London and Vegan Scene in Los Angeles. Germany’s first vegan fashion magazine was recently launched under the name Noveaux. 
ヴィーガンファッションへの需要は高い。数多くのブティックが、このニーズを認識し始めている。NYのMooShoes、ロンドンのBourgeois Boheme、LAのVegan Sceneなどがその一例だ。またドイツでは最近、初のヴィーガンファッション雑誌『Noveaux』が創刊した。
The animal protection organisation PETA bestows its official seal on fashion deemed ‘animal-friendly’ – but this does not necessarily mean it is ‘environmentally friendly’. Most of the time, oil-based synthetic fibres are used as a substitute for animal products. But new technologies are improving the quality of these man-made fibres. Modern imitation nappa leather is only rarely coated with PVC; high-quality cotton materials with a polyurethane coating are soft to the touch and have a natural look. Take the cool faux leather jackets from Californian label James Payne, the handbags from Montreal’s Matt&Nat, and the women’s shoes from Beyond Skin in England and Cri de Coeur in New York. 
動物保護団体PETAは、「アニマルフレンドリー」とみなされたファッションに対し認証を授与しているが、これは必ずしも「環境にやさしい」ことを意味している訳ではない。ほとんどの場合、石油ベースの化学繊維が動物性製品の代わりに使われているが、新しいテクノロジーは、これらの人工繊維の質を向上させた。現代の人工ナッパレザーにPVCがコーティングされることは滅多にない。高品質なコットン素材にポリウレタンをコーティングすると、柔らかな手触りが生まれ、自然な風合いになる。カリフォルニアブランドのJames Payneのクールなフェイクレザージャケット、モントリオールのMatt&Natのハンドバッグ、イギリスのブランドBeyond SkinやNYのCri de Coeurのウィメンズシューズを手に取ってみよう。
U.S. label Vaute Couture set out in search of a solution to the winter coat problem: ‘Being cold is used as an excuse to wear animal products,’ says designer Leanne Mai-ly Hilgart
. Her WonderFelt material consists of recycled plastic bottles; it is windproof and waterproof and does not absorb smells. Hilgart presented the first vegan fashion show at New York Fashion Week in 2013. More recently, the vegan label Umasan was seen at the 2014 Berlin Fashion Week. Anja and Sandra Umann place great emphasis on innovative and sustainable materials: recycled and quickly renewable raw materials are at the core of their avant-garde fashion label for men and women. New Yorker Joshua Karner’s brand The Brave GentleMan is dedicated entirely to the male wardrobe. His modern menswear is sustainable and 100% vegan – ‘a fusion of future-textiles with centuries-old production methodology’. 
アメリカのブランドVaute Coutureは、冬のコートの問題を解決する方法を模索している。「寒さが動物性製品を身に着ける口実になっています」と、デザイナーのLeanne Mai-ly Hilgart（リアン・マイリー・ヒルガート）はコメントする。彼女のWonderFeltの素材は、リサイクルのペットボトルを使用しており、防風／防水効果に優れ、臭いを吸収しない性質を備えている。ヒルガートは、2013年のニューヨークファッションウィーク中に、初めてのヴィーガンファッションショーを主催した。ごく最近では、ヴィーガンブランドUmasanが、2014年のベルリンファッションウィークに出展していた。Umasanのデザイナー、アニャ＆ザンドラ・ウマンは、革新的で持続可能な素材を非常に重視しており、リサイクルおよび素早く再生できる未加工素材が、このアバンギャルドなメンズ／ウィメンズファッションブランドの核となっている。ニューヨーカーのジョシュア・カーナーのブランドThe Brave GentleManは、男性だけに捧げられたワードローブだ。彼のモダンなメンズウェアは“未来のテキスタイルと前世紀の製造技法を組み合わせ”、持続可能なだけでなく100％ヴィーガンを特徴としている。
Brands without the official PETA seal of approval also have vegan fashion on offer: some jeans companies are foregoing the leather patches on the waistband while other brands are banning fur (Hugo Boss, Polo Ralph Lauren) or angora (Calvin Klein, Tommy Hilfiger) from their collections. The key selling point for vegan fashion without the seal remains the inclusion of the word ‘vegan’ on the tag.
PETAの認証を受けていないブランドも、ヴィーガンファッションを提供している。ウエストバンドにレザーパッチを採用しているジーンズブランドがある一方で、コレクションからファーを禁止（ヒューゴ・ボス、ポロ ラルフローレン）したり、アンゴラを禁止（カルバン・クライン、トミー ヒルフィガー）しているブランドもある。そして、認証のないヴィーガンファッションの重要なセールスポイントとは、タグに「ヴィーガン」の文字を入れることだ。
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